Schlaf wohl, du Himmelsknabe du

(The shepherds' cradle song)

C. F. D. Schubart (1739-91)

Karl Neuner (1778-1830)
Arr. Charles Macpherson (1870-1927)

(v.4 omitted) German text underlay by Robin Doveton
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Neuner was a composer, violinist and contrabassist from Munich. Schubartwas a poet and musician whose poem Die Forelle was famously
set by Schubert. Macpherson was organist of St Paul's Cathedral, London. This arrangement, well known in English-speaking countries,
was originally setin English. Although the editor has had to make some minor choices, the German text (of which there is more than one
version) fits the music extraordinarily well. German-speaking choirs may find this version an attractive alternative to that by Max Reger
which is strophic rather than through-composed.

This revised edition/arrangement Copyright © 2020 by Robin Doveton is distributed under the terms of the
CPDL License (http://www.cpdl.org) and may be freely distributed, duplicated, performed or recorded.
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